CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER - BROWNELLS CROWN
SAVER LATHE CENTER COVER LARGE 3 PACK

Your Safeguard When Turning Barrels With Finished Crowns

These brass cones take much of the anxiety out of lathe-turning a perfectly good
barrel with an already finished crown. Insert a Crown Saver between the muzzle
and lathe or mill center before fluting, chambering, polishing, or threading for a
muzzle brake, and you can rest assured you won’t harm the rifling or ding the

crown. Each brass cone is machined to within .0002" or less concentricity, b R | i ____) 1

making using a Crown Saver as accurate as direct barrel contact against the
center. With a Crown Saver, you virtually eliminate any chance of swaging the
rifling. It stays seated and will not spin in the bore when the barrel is chucked in
the lathe. Small fits bores .17 to .45 caliber. Large fits bores up to .50 caliber. For
best results, do not use Crown Saver more than once on barrels of the same
caliber.

Attributes

Name: BROWNELLS CROWN SAVER LATHE CENTER COVER LARGE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000869

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.052kg

Item details

Made in USA
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CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Drehen zu verbessern, indem es die Krone deines Laufs schiitzt. Bitte lies die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Drehbank oder Frase ausgeschaltet ist, bevor du den Crown Saver einsetzt oder
entfernst.

Uberprufe den Crown Saver und den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du ihn verwendest.
Verwende den Crown Saver nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Bleibe uber Ruckrufmeldungen informiert, indem du die EUSicherheitsgatePlattform tUberprufst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

* Uberpriife, ob die GroRe des Crown Savers zum Kaliber deines Laufs passt:
® Klein passt fur Laufe von .17 bis .45 Kaliber.
® Grof passt fur Laufe bis zu .50 Kaliber.
® Uberschreite nicht die empfohlene Anzahl von Anwendungen fiir den Crown Saver an Laufen des gleichen
Kalibers. Fur die besten Ergebnisse verwende den Crown Saver nicht mehr als einmal pro Lauf.
® Stelle sicher, dass der Crown Saver richtig sitzt und sich wahrend des Betriebs nicht im Lauf dreht.
® Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Einsetzen des Crown Savers, um Beschédigungen an den
Zugen oder der Krone zu verhindern.
® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrillen, beim Bedienen von
Maschinen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Drehbank oder Frase ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
® Reinige den Lauf und den Crown Saver, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.

2. Einsetzen des Crown Savers:

® Wahle die passende Grol3e des Crown Savers fir deinen Lauf aus.

® Setze den Crown Saver vorsichtig zwischen den Mindungsbereich und das Dreh oder Fraszentrum
ein.

® Stelle sicher, dass er richtig und sicher sitzt, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu vermeiden.

3. Betrieb der Drehbank:

® Sobald der Crown Saver sicher an seinem Platz ist, schalte die Drehbank oder Frase ein.
® Fahre mit den Drehoperationen wie Rillen, Kammern, Polieren oder Gewinden fort.
® Uberwache den Betrieb genau, um sicherzustellen, dass der Crown Saver in Position bleibt.

4. Entfernen des Crown Savers:

® Schalte nach Abschluss deiner Arbeit die Drehbank oder Frase aus und ziehe den Stecker.

® Entferne den Crown Saver vorsichtig aus dem Lauf.

® Uberpriife sowohl den Crown Saver als auch den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den Crown Saver gemal3 den ortlichen Vorschriften.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Messingmaterial, wo
mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Nutzung des CROWN SAVER™ LATHE CENTER
COVER, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.



CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER. This product is designed to enhance your
latheturning experience by protecting the crown of your barrel. Please read the following safety instructions carefully
to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always ensure the lathe or mill is turned off before inserting or removing the Crown Saver.
Inspect the Crown Saver and the barrel for any signs of damage before use.

Use the Crown Saver only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on any recall notices by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Verify that the size of the Crown Saver matches the bore of your barrel:
® Small fits bores .17 to .45 caliber.
® | arge fits bores up to .50 caliber.
® Do not exceed the recommended number of uses for the Crown Saver on barrels of the same caliber. For best
results, do not use the Crown Saver more than once per barrel.
® Ensure that the Crown Saver is properly seated and will not spin in the bore during operation.
® Avoid using excessive force when inserting the Crown Saver to prevent damage to the rifling or crown.
* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when operating
machinery.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the lathe or mill is powered off and unplugged.
® Clean the barrel and the Crown Saver to remove any debris or contaminants.

2. Inserting the Crown Saver:
® Select the appropriate size Crown Saver for your barrel.

® Gently insert the Crown Saver between the muzzle and the lathe or mill center.
® Ensure it is seated properly and securely to avoid movement during operation.

3. Operating the Lathe:

® Once the Crown Saver is securely in place, power on the lathe or mill.
® Proceed with latheturning operations such as fluting, chambering, polishing, or threading.
® Monitor the operation closely to ensure the Crown Saver remains in position.

4. Removing the Crown Saver:
® After completing your work, power off and unplug the lathe or mill.

® Carefully remove the Crown Saver from the bore.
® |nspect both the Crown Saver and barrel for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the Crown Saver in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the brass material where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER,
please refer to the manufacturer’s contact information provided with your purchase.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CROWN
SAVER™ LATHE CENTER COVER

Introduccion

Gracias por elegir el CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia al tornear al proteger la corona de tu cafidn. Lee atentamente las siguientes instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el torno o la fresadora esté apagado antes de insertar o retirar el Crown Saver.
Inspecciona el Crown Saver y el cafidn en busca de cualquier signo de dafio antes de usarlo.

Utiliza el Crown Saver solo para el propésito para el cual esta disefiado, tal como se describe en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro verificando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Verifica que el tamafio del Crown Saver coincida con el didmetro de tu cafion:
® El pequefio se adapta a cafiones de .17 a .45 calibre.
® E| grande se adapta a cafiones de hasta .50 calibre.
®* No excedas el numero recomendado de usos del Crown Saver en cafiones del mismo calibre. Para obtener
los mejores resultados, no uses el Crown Saver mas de una vez por cafion.
® Asegurate de que el Crown Saver esté correctamente colocado y no gire en el cafién durante la operacion.
Evita usar fuerza excesiva al insertar el Crown Saver para prevenir dafos al estriado o a la corona.
® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al operar
magquinaria.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el torno o la fresadora esté apagado y desconectado.
® |impia el cafidn y el Crown Saver para eliminar cualquier residuo o contaminante.

2. Insertar el Crown Saver:
® Selecciona el tamafio adecuado del Crown Saver para tu cafion.
® [nserta suavemente el Crown Saver entre la boca y el centro del torno o fresadora.

® Asegurate de que esté colocado correctamente y de forma segura para evitar movimiento durante la
operacion.

3. Operar el Torno:
® Una vez que el Crown Saver esté firmemente en su lugar, enciende el torno o la fresadora.
® Procede con las operaciones de torneado, como estriado, chambering, pulido o roscado.

® Monitorea la operacion de cerca para asegurarte de que el Crown Saver permanezca en su posicion.

4. Retirar el Crown Saver:
® Después de completar tu trabajo, apaga y desconecta el torno o la fresadora.

® Retira cuidadosamente el Crown Saver del cafion.
® |nspecciona tanto el Crown Saver como el cafion en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el Crown Saver de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de latdn cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso del CROWN SAVER™ LATHE CENTER
COVER, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA CROWN SAVER™
LATHE CENTER COVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy doswiadczen zwiazanych z obrébka na tokarkach, chronigc korone lufy. Prosimy o uwazne przeczytanie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze tokarka lub frezarka jest wylaczona przed wiozeniem lub wyjeciem Crown Saver.
Sprawdz Crown Saver i lufe pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem.

Uzywaj Crown Saver tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniach, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze rozmiar Crown Saver pasuje do przewodu lufy:

* Maly pasuje do przewoddéw od .17 do .45 kalibru.

® Duzy pasuje do przewodéw do .50 kalibru.
Nie przekraczaj zalecanej liczby uzy¢ Crown Saver na lufach tego samego kalibru. Dla najlepszych wynikow
nie uzywaj Crown Saver wiecej niz raz na lufy tego samego Kalibru.
Upewnij sie, ze Crown Saver jest prawidtowo umieszczony i nie bedzie sie obraca¢ w przewodzie podczas
pracy.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wprowadzania Crown Saver, aby zapobiec uszkodzeniu gwintu lub
korony.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas obstugi
maszyn.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze tokarka lub frezarka jest wylgczona i odtgczona od zasilania.
® Wyczys¢€ lufe i Crown Saver, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Wktadanie Crown Saver:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar Crown Saver dla swojej lufy.
® Delikatnie wsuri Crown Saver miedzy wylot a os tokarki lub frezarki.
® Upewnij sig, ze jest prawidlowo umieszczony i stabilny, aby unikng¢ ruchu podczas pracy.

Obstuga tokarki:
® Po prawidtowym umiejscowieniu Crown Saver, wigcz tokarke lub frezarke.

® Kontynuuj operacje obrébcze, takie jak frezowanie, wykanczanie, polerowanie lub gwintowanie.
® Uwaznie monitoruj operacje, aby upewnic sie, ze Crown Saver pozostaje na swoim miejscu.

Usuwanie Crown Saver:

® Po zakonczeniu pracy wytacz i odtgcz tokarke lub frezarke.
® QOstroznie usun Crown Saver z przewodu.
® Sprawdz zaréwno Crown Saver, jak i lufe pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj Crown Saver zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatu mosieznego, jesli to

mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania CROWN SAVER™
LATHE CENTER COVER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotagczonymi do

zakupu.



CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
svarvning genom att skydda kronan pa ditt lopp. Vanligen las foljande sékerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att svarven eller frasen &r avstdngd innan du satter in eller tar bort Crown Saver.

Inspektera Crown Saver och loppet for eventuella tecken pa skada innan anvandning.

Anvand endast Crown Saver for dess avsedda syfte enligt denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelsemeddelanden genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Verifiera att storleken pa Crown Saver matchar loppets kaliber:
® Small passar lopp med kaliber .17 till .45.
® |arge passar lopp upp till kaliber .50.
* Overskrid inte det rekommenderade antalet anvandningar fér Crown Saver pa lopp av samma kaliber. For
basta resultat, anvand inte Crown Saver mer &n en gang per lopp.
® Se till att Crown Saver ar korrekt placerad och inte snurrar i loppet under drift.
® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du satter in Crown Saver for att forhindra skador pa riflingen eller
kronan.
® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon, nar du arbetar med
maskiner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att svarven eller frasen ar avstangd och urkopplad.
® Rengodr loppet och Crown Saver for att ta bort skrap eller féroreningar.

2. Satta in Crown Saver:
® Vilj den lampliga storleken p& Crown Saver for ditt lopp.

® Satt forsiktigt in Crown Saver mellan mynningen och svarvens eller frdsens centrum.
® Se till att den sitter ordentligt och sdkert for att undvika rorelse under drift.

3. Driva svarven:

® Nar Crown Saver ar sékert pa plats, satt pa svarven eller frasen.
® Fortsatt med svarvningsoperationer som flutning, chambering, polering eller gangning.
* QOvervaka driften noggrant for att sékerstalla att Crown Saver forblir pa plats.

4. Ta bort Crown Saver:
® Efter att du slutfort ditt arbete, stang av och koppla ur svarven eller frasen.

® Ta forsiktigt bort Crown Saver fran loppet.
* Inspektera bade Crown Saver och loppet for eventuella tecken pa slitage eller skada.

Avfallsanvisningar



® Kassera Crown Saver i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna massingsmaterialet dar det ar
mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerheten eller anvandningen av CROWN SAVER™ LATHE
CENTER COVER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfoljer ditt kdp.



CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CROWN SAVER™ LATHE CENTER COVER. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vasi zkuSenost pfi soustruzeni tim, Ze chrani korunu vasi hlavné. Pfed pouzitim peclivé pfectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a Gcinné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je soustruh nebo frézka vypnuta pfed vlozenim nebo odstranénim Crown Saver.
Zkontrolujte Crown Saver a hlaven na jakékoli znamky poSkozeni pred pouzitim.

Pouzivejte Crown Saver pouze k zamySlenému Ucelu, jak je popsano v této pfirucce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.

Sledujte jakékoli ozndmeni o staZeni vyrobku kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® OQvéite, Ze velikost Crown Saver odpovida priiméru vasi hlavné:
® Maly se hodi pro hlavné .17 aZ .45 kalibru.
® Velky se hodi pro hlavné az do .50 kalibru.
® NeprekraCujte doporuceny pocet pouziti Crown Saver na hlavnich stejného kalibru. Pro nejlepsi vysledky
nepouzivejte Crown Saver vice neZ jednou na hlavni.
® Ujistéte se, ze je Crown Saver spravné usazen a nebude se otacet v hlavni béhem provozu.
* Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi vkladani Crown Saver, abyste pfedesli poskozeni drazkovani nebo
koruny.
® VZdy noste odpovidajici osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi obsluze strojd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je soustruh nebo frézka vypnuta a odpojena od elektrické sité.
* Vycistéte hlaveri a Crown Saver, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo kontaminanty.

2. Vkladani Crown Saver:
® Vyberte spravnou velikost Crown Saver pro vasi hlaver.
® Jemné vilozte Crown Saver mezi Usti a stfed soustruhu nebo frézky.
® Ujistéte se, Ze je spravné usazen a bezpecné, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.
3. Provoz soustruhu:
® Jakmile je Crown Saver bezpe€né na svém misté, zapnéte soustruh nebo frézku.
® Pokracujte v operacich soustruzeni, jako je drazkovani, vyvrtavani, lesténi nebo zavitovani.

® Sledujte provoz peclivé, abyste zajistili, Ze Crown Saver zlstava na svém misté.

4. Odstranéni Crown Saver:
® Po dokonceni prace vypnéte a odpojte soustruh nebo frézku.

® Opatrné vyjméte Crown Saver z hlavné.
® Zkontrolujte jak Crown Saver, tak hlaven na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte Crown Saver v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci mosazného materialu, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti nebo pouziti CROWN SAVER™ LATHE CENTER
COVER, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené pfi vaSem nakupu.



